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7_ Q-MAX 00:00
% 200 -500 g 45-60s
% 200 - 500 g 45-90's
ﬁ 200 - 600 g 45-90's
% 200 - 600 g 45-60's
ﬁ 200 - 600 g 20-30s
-

ﬁ 200 - 600 g 45-60's
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Safety en

m Read this instruction manual carefully.

m Keep the instruction manual and the product information safe for future reference or
for the next owner.

m Do not connect the appliance if it has been damaged in transit.

Only use this appliance:

= with genuine parts and accessories.

» for blending and puréeing.

» for blending fruit, vegetables and smoothies, e.g. smoothies with ice cream.

= ynder supervision.

m for normal processing quantities and for normal processing times for domestic use.

m in private households and in enclosed spaces in a domestic environment at room
temperature.

® yp to an altitude of max. 2000 m above sea level.

The appliance must always be disconnected from the mains after each use, whenever
it is left unattended, prior to assembly, disassembly or cleaning and in the event of an
error.

This appliance can be used by persons with reduced physical, sensory or mental cap-

abilities or a lack of experience and/or knowledge if they have been given supervision

or instruction concerning use of the appliance in a safe way and if they understand the
hazards involved.

Do not let children play with the appliance.

Cleaning and user maintenance must not be performed by children.

The appliance must not be used by children. Keep children away from the appliance

and power cord.

» Never operate a damaged appliance.

» Never operate an appliance with a cracked or fractured surface.

» Never pull on the power cord to unplug the appliance. Always unplug the appliance
atthe mains.

» |f the appliance or the power cord is damaged, immediately unplug the power cord or
switch off the fuse in the fuse box.

» Connect and operate the appliance only in accordance with the specifications on the
rating plate.

» Repairs to the appliance should only be carried out by trained specialist staff.

» Only use genuine spare parts when repairing the appliance.

» |f the power cord of this appliance is damaged, it must be replaced by the manufac-
turer, the manufacturer's Customer Service or a similarly qualified person in order to
prevent any risk.

» Never immerse the appliance or the power cord in water or clean in the dishwasher.

» Only use the appliance in enclosed spaces.

» Never expose the appliance to intense heat or humidity.

» Do not use steam- or high-pressure cleaners to clean the appliance.

» Never let the power cord come into contact with hot appliance parts or heat sources.

» Never let the power cord come into contact with sharp points or edges.

» Never kink, crush or modify the power cord.

» Never place the appliance on or near hot surfaces.

» Be careful if hot liquid is poured into the blender as it can be ejected out of the appli-
ance due to a sudden steaming.

» Be careful when processing hot food.

» Do not process food that is hotter than 50 °C in the To-Go blender jug.



» Parts which show cracks or other damage or do not fit correctly must be replaced

with genuine spare parts.

» Only use the appliance once it is fully assembled.

» When cleaning and emptying the blender jug, watch out for the sharp blades.

» Never touch the edges of the blades with bare hands.

» |f food needs to be pushed down, use a suitable tool e.g. wooden spoons.

» Never put a hand in the blender jug when it is placed on the main unit.

» Always operate the blender with the lid or the guard in position as indicated in the in-

structions.
» Follow the cleaning instructions.

» Clean surfaces which come in contact with food before each use.

Avoiding material damage

» Do not operate the appliance at no-load.

» Do not exceed maximum processing quantities.

» Do not use the To-Go blender jug with blade insert
to store objects which do not belong to it.

» Never use the To-Go blender jug with blade insert
in @ microwave or oven.

Familiarising yourself with your appli-
ance

Overview

After unpacking all parts, check for any damage in

transit and completeness of the delivery.
—Fig.

Main unit

] To-Go blender jug with blade insert
On button

Cord storage

Lid with closable mouthpiece

Seal

To-Go blender jug

A To-Goblade insert

Symbols

You can find an overview of the symbols used on
your appliance here.

Symbol Explanation
Av Position markings
Operation

Setting up the appliance

1. Place the appliance on a stable, level, clean and
flat work surface.
2. Do not insert the mains plug.

Processing food using the To-Go blender jug
—fig. A-El

Overview of cleaning

Clean all parts immediately after use so that residues
do notdry on.

» Do not use cleaning agents containing alcohol or

6 spirits.

» Do not use sharp, pointed or metal objects.

» Do not use abrasive cloths or cleaning agents.

> Never set the blade insert down with the blade fa-
cing downwards.

Clean the individual parts as indicated in the table.

— Fig. [ 1

Preparing for cleaning

Separate the assembled parts before cleaning.

— Fig. K -KA

Application examples

Observe the information and values in the table.

—Fig. EF

Note

Restrictions on processing in the To-Go blender jug:

m Before mixing, cut ingredients into cubes approx.
1cmin size.

® Add ingredients in the following order: liquids, dry
products, fresh fruit and vegetables, leaf veget-
ables, ice cubes.

m Use sufficient liquid when mixing solid food.

® Do not use it to chop ingredients like almonds,
onions, parsley and meat.

® Do not make pancake batter or mayonnaise.

® Do not chop up ice cubes to make crushed ice,
e.qg. for cocktails.

Sample recipe

Carrot soup

Ingredients

m 240 g carrots

m 60 g potatoes

m 20 g onions

m 280 g cold vegetable stock

m 150 g cream

m 1 tsp tomato purée

® 1 pinch dried thyme

m Salt and pepper to taste

Preparation

m Pegel the vegetables and cut into cubes 1x1cmin
Size.

® Add the vegetables and the cold vegetable stock
to the To-Go blender jug.

® Blend the ingredients for 8 seconds.

® Add the blended ingredients to a pan and bring to
the boil.

B Add the other ingredients and cook for
15 minutes.



m Season with salt and pepper to taste.

Troubleshooting

The appliance is not working.

Appliance has no power supply.

» Check whether your appliance is supplied with
power.

The assembled To-Go blender jug cannot be

placed on the main unit.

To-Go blade insert is not screwed on correctly and

the safety catch prevents it from being put on.

» Turn the To-Go blade insert clockwise as far as
possible.
—Fig.
The ¥ and A markings must match up.

Lid on To-Go blender jug is leaking.

Seal is missing from the lid.

> Insert the seal.

Disposing of old appliance

> Dispose of the appliance in an environmentally
friendly manner.
Information about current disposal methods are
available from your specialist dealer or local author-
ity.
This appliance is labelled in accordance with
European Directive 2012/19/EU concerning
used electrical and electronic appliances
(waste electrical and electronic equipment -
WEEE).
The guideline determines the framework for the re-
turn and recycling of used appliances as applicable
throughout the EU.

Customer Service

You can find the information required as per Regula-
tion (EU) 2023/826 online at www.bosch-home.com
on the product and service pages for your appliance,
in the area of user manuals and additional docu-
ments.

Keselamatan
m Baca panduan ini dengan teliti.

ms

= Simpan panduan dan juga maklumat produk untuk penggunaan atau pengguna

seterusnya.

= Jangan sambungkan peranti jika terdapat kerosakan semasa penghantaran.

Gunakan peranti hanya:
= dengan alat ganti dan aksesori tulen.

= untuk mencampurkan dan membersihkan.
= yntuk mencampurkan buah-buahan, sayur-sayuran dan smoothie, cth. smoothie

dengan ais.
= di bawah pengawasan.

= yntuk kuantiti dan masa pemprosesan di rumah yang biasa.
m dalam rumah persendirian dan dalam kawasan persekitaran rumah yang tertutup

dengan suhu bilik.

m sehingga ketinggian 2000 m dari paras laut.

Peranti mesti diputuskan daripada bekalan kuasa selepas setiap penggunaan, apabila
pengawasan tidak tersedia, sebelum pemasangan, penanggalan atau pembersihan

dan sekiranya terdapat kegagalan.

Peranti ini boleh digunakan oleh orang yang mempunyai kekurangan keupayaan
fizikal, deria atau mental atau kurangnya pengalaman dan/atau pengetahuan jika
mereka telah diselia atau dilatih mengikut keselamatan peranti ini dan memahami

kesan bahayanya.

Kanak-kanak tidak dibenarkan bermain dengan peranti ini.
Pembersihan dan penyelenggaraan pengguna tidak boleh dilakukan oleh kanak-

kanak.

Kanak-kanak tidak dibenarkan untuk menggunakan peranti ini. Jauhkan kanak-kanak

daripada peranti dan kabel penyambungan.

» Jangan sesekali kendalikan peranti yang rosak.

» Jangan sesekali mengendalikan peranti dengan permukaan yang retak atau pecah.

» Jangan sesekali menarik kabel kuasa untuk memisahkan peranti dengan bekalan
elektrik. Sentiasa tanggalkan palam kabel kuasa.
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» Tanggalkan palam kabel kuasa dengan segera atau matikan fius di kotak fius jika
peranti atau kabel kuasa rosak.

» Sambungkan dan kendalikan peranti hanya mengikut spesifikasi pada label.

» Hanya pengendali yang berkelayakan boleh melakukan pembaikan pada peranti.

» Hanya alat ganti tulen dibenarkan untuk pembaikan peranti.

» Untuk mengelakkan kecederaan, kabel kuasa peranti rosak mestilah digantikan oleh
pengeluar atau khidmat pelanggannya atau orang yang sama kelayakannya.

» Jangan sesekali mencelup peranti atau kabel kuasa ke dalam air atau
memasukkannya ke dalam mesin pencuci pinggan.

» Gunakan peranti hanya dalam ruang tertutup.

» Jangan sesekali dedahkan peranti pada panas dan kelembapan melampau.

» Jangan gunakan pembersih wap atau pencuci bertekanan tinggi untuk
membersihkan peranti.

» Jangan sesekali dekatkan kabel kuasa dengan komponen peranti yang panas atau
dengan sumber panas.

» Jangan sesekali dekatkan kabel kuasa dengan bucu atau pada sudut yang tajam.

» Jangan sesekali melipat, menekan atau mengubah kabel kuasa.

» Jangan sesekali meletakkan peranti di atas atau berhampiran permukaan panas.

» Berhati-hati semasa menuang cecair panas ke dalam pengisar kerana wap panas
boleh terbentuk.

» Berhati-hati semasa memproses makanan panas.

» Jangan proses makanan panas yang lebih daripada 50 °C dalam bekas pengadun
To-Go.

» Komponen yang retak atau rosak atau tidak dipasang dengan betul diganti dengan
alat ganti yang tulen.

» Gunakan peranti hanya apabila dipasang sepenuhnya.

» Perhatikan bilah tajam ketika membersihkan dan mengosongkan bekas pengadun.

» Jangan sesekali menyentuh bilah dengan tangan.

» Untuk menolak makanan ke bawah, gunakan alat yang sesuai seperti sudu kayu.

» Jangan sekali-kali masukkan tangan ke dalam bekas pengadun apabila peranti ini
dipasang pada unit asas.

» Sentiasa gunakan pengadun dengan penutup ditutup atau pelindung terpasang
seperti yang diterangkan dalam arahan.

» Patuhi arahan pembersihan.

» Bersihkan permukaan yang bersentuhan dengan makanan sebelum setiap
penggunaan.

Elakkan kerosakan harta benda Unit asas

» Jangan mengendalikan peranti dalam keadaan Bekas pengadun To-Go dengan unit bilah

tanpa beban.

» Jangan melebihi kuantiti pemprosesan Butang menghidupkan

yangmaksimum. Penyimpanan kabel

» Jangan simpan benda asing di dalam bekas

pengadun to-go dengan bilah. dikunci

» Jangan sesekali menggunakan bekas pengadun

to-go dengan bilah terpasang di dalam ketuhar Pengedap

(B |
(1]
Penutup dengan bukaan minuman boleh
[ 5 |

gelombang mikro atau ketuhar. Bekas pengadun To-Go

Pengenalan I Unitbilah To-Go

Gambaran keseluruhan -

Periksa kerosakan semasa penghantaran pada Simbol

semua komponen dan kelengkapan penghantaran Di sini, anda akan mendapat gambaran keseluruhan
selepas membuka pembungkusan. simbol pada peranti anda.

— Raj.



Simbol Penjelasan

Tanda kedudukan

AV

Pengendalian
Letakkan peranti

1. Letakkan peranti di atas permukaan kerja yang
stabil, rata, bersih dan licin.
2. Jangan pasangkan palam kuasa.

Proses makanan dengan bekas pengadun
To-Go

—Ra.HA-H
Gambaran keseluruhan pembersihan

Bersihkan semua komponen selepas digunakan
dengan segera supaya sisa tidak menjadi kering.

» Jangan gunakan agen pembersih yang
mengandungi alkohol.

» Jangan gunakan objek tajam, berbucu atau
logam.

» Jangan gunakan kain atau agen pembersih yang
melelas.

» Jangan sesekali meletakkan unit bilah dengan
bilah ke bawah.

Bersihkan komponen tunggal seperti yang

ditunjukkan dalam jadual.

andaA 10|

Persediaan pembersihan

Asingkan bahagian yang dipasang sebelum

dibersihkan.

ndit 11 R 12 |
Contoh penggunaan
Perhatikan maklumat dan nilai dalam jadual.

ez 13 |

Nota

Batasan pemprosesan dalam bekas pengadun To-

Go:

m Sebelum dicampurkan, potong bahan-bahan
kepada kiub kira-kira 1 cm.

® Masukkan bahan-bahan mengikut susunan
berikut: cecair, produk kering, buah-buahan dan
sayur-sayuran segar, sayur-sayuran berdaun, kiub
ais.

® Campurkan makanan pepejal dengan cecair yang
mencukupi.

® Jangan cincang bahan seperti badam, bawang,
pasli dan daging.

® Jangan hasilkan mayonis dan adunan penkek.

® Jangan kisar kiub ais dalam Crushed Ice,
contohnya untuk koktel.

Resipi contoh

Sup lobak merah

Bahan-bahan

® 240 globak merah

60 g kentang

20 g bawang merah

280 g air rebusan sayur-sayuran yang sejuk

150 g Krim

1 sudu kecil pes tomato

1 cubit thyme kering

® Garam dan lada hitam secukupnya

Penyediaan

m Kupas sayur-sayuran dan potong dalam bentuk
kiub bersaiz 1 x 1 cm.

® Masukkan sayur-sayuran dan air rebusan sayur-
sayuran yang sejuk ke dalam bekas pengadun To-
Go.

® Adunkan bahan-bahan selama 8 saat.

® Tuangkan bahan-bahan yang diadun ke dalam
periuk dan didihkan.

® Tambahkan bahan-bahan yang selebihnya dan
masak selama 15 minit.

® Tambah garam dan lada secukup rasa.

Selesaikan gangguan
Peranti tidak berfungsi.
Perkakas tidak mempunyai kuasa.
» Periksa sama ada peranti anda mempunyai
kuasa.
Bekas pengadun To-Go yang dipasang tidak
boleh diletakkan pada unit asas.
Unit bilah To-Go tidak diskrukan dengan betul dan
kunci keselamatan menghalang daripada dipasang.
» Putar unit bilah To-Go mengikut arah jam
sepenuhnya.
—Ra.H
Penandaan dan mesti diselaraskan. WA
Penutup bekas pengadun To-Go tidak
kedap.
Tiada pengedap pada penutup.

» Masukkan pengedap.
Lupuskan peranti lama

> |upuskan peranti secara mesra alam.

Maklumat mengenai kaedah pelupusan terkini boleh
didapati daripada pengedar anda dan juga
pentadbir perbandaran atau bandar anda.

Alat ini bersesuaian dengan garis panduan
Eropa 2012/19/EU tentang alat-alat tua
elektrik dan elektronik (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Garis panduan tersebut memberi rangka rujukan
yang berlaku di seluruh Eropa untuk penerimaan
balik dan penggunaan alat-alat tua.
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, Many thanks for choosing a Bosch
(+) home appliance!

MyBosch

Register your new appliance now on MyBosch and benefit directly from:

» Expert advice and tips to make the most of your appliance
» Options for warranty extension

* Discounts on spare parts and accessories

 Digital information for use and all appliance data to hand
» Easy access to Bosch Home Appliance Service

Simple to register, free of charge — including on mobile devices:
www.bosch-home.com/welcome

Need some help?
You can find it here.

Expert advice on your Bosch home appliances, help with problems or repairs by professionals
from Bosch.

Discover all the different ways Bosch can assist you:
www.bosch-home.com/service

The contact details of all countries are listed in the attached service directory.

Valid within Great Britain:

BSH Hausgerite GmbH Imported to Great Britain by
Carl-Wery-StraBe 34 BSH Home Appliances Ltd.
81739 Miinchen, GERMANY Grand Union House

Old Wolverton Road
Wolverton, Milton Keynes
MK12 5PT

United Kingdom

www.bosch-home.com
A Bosch Company

8001395353 (060723)
en, ms, zh-tw, zh, ar


https://www.bosch-home.com/welcome
https://www.bosch-home.com/service
https://www.bosch-home.com
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